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CamocriiiHa poOoTa CTYAEHTIB € OCHOBHMM 3acO00M OBOJIOJIHHS HaBYaJbHUM
MareplalioM y 4ac, BUIbHMM B1J OOOB'I3KOBMX HaBYaJbHUX JIUCUMUIUIIH, 1 PErIaMEHTYEThCH
«lTonokeHHsAIM MpPO OpraHi3ailio OCBITHROIO Mmpouecy y XapKIBCbKOMY HaI[lOHAJIbLHOMY
yHiBepcuTeTi iMeH1 B.H. Kapa3zinay.

YHIBepcuTeT Mae 3a0e3neuyBaTH s 0Cl0, Kl HaBYAKOTHCA, NMPodECIiHy MIIrOTOBKY Ha
pIBHI KpallUX YHIBEPCUTETIB CBITY, (OpMyBaHHS HEOOXIJIHUX (axoBUX 1 3arajibHHUX
KOMIETEHTHOCTEH, 30KpEMA: BMIHHA CAMOCMIUHO HABYAMUCA | KPUMUYHO MUCTUMU.

CamocTiitHa poOota rnepeadavae OnpalOBaHHI HaBYAJIBLHOIO Marepially, BUKOHAHHS
IHIUBITyaJIbHUX 3aBIaHb, HAYKOBO-I0CIIIHY pOOOTY.

HapuanbHuii 4ac, BIJABEJACHHMM HA CaMOCTIHHY poOOTY CTyAEHTa JAEHHOI Ta 3a04HOi
¢bopMH HaBYaHHS, PETJIAMEHTYETbCS HaBYaJbHUMH IUIAaHAMHU Ta POOOYMMH HaBYaJIbHUMHU
MJIaHAMMU.

3MICT CaMOCTIMHOT poOOTH BU3HAYA€THCA pOOOUOI0 MPOrpamMor0 HaBYaJIbHO1 JUCIUILIIHH,
METOJIMYHUMHU MaTeplajiaMM, 3aB/IaHHIMM Ta BKa31BKAMH HAYKOBO-II€1aroriyHOro npariBHUKa.

MeroanyHi Martepiajv I8 CaMOCTIMHOI pOOOTH CTYJEHTIB IMOBUHHI IepeadavyaTH
MOJKJIMBICTh TIPOBEJICHHS CAMOKOHTPOIKO 3 ©OOKy cryjaeHra. Jlns camMocTiiHOl poOoTH
PEKOMEH/1y€ThCs BIAIIOBIIHA HAyKOBa Ta IpodeciitHa MoHOrpadiuHa Ta repioJguyHa Jireparypa.

KOHTpOJIb 3aCBOEHHS HABYAJILHOTO MaTepiany JAUCLMIUIIHU, BIIHECEHOTO HA CAMOCTIHHY
poboTy, € 000B’s13Kk0BUM. DPOpPMHU KOHTPOJIIO BH3HAYAKOTHCS POOOUYOID MPOrpaMOK HaBYaJIbHOI
OUCHUIUTIHA 1 MOXKYTh IepeadavyaTd BUKOHAHHS KOHTPOJBHHUX pOOIT, BKIIOYEHHUX [0
HAaBYAJIbHOI'O IUIAHY, KYPCOBHX pOOIT, I1HAMUBIJAYaJIbHUX 3aBJlaHb, TECTIB, PO3PaAXYHKOBO-
rpadiyHuX poOIT, Tpe3eHTalld, pedepariB, BAHECEHH CAaMOCTIHHO 3aCBOEHOrO Mareplaily Ha
MJACYMKOBHI CEMECTPOBUH KOHTpOJIL (pasoM 3 MarepiajoMm, IO BHBYABCS IPHU IPOBEICHHI
ayAUTOPHUX HAaBYaJIbHUX 3aHSTh) TOIIIO.

2. 3micT Ta oprasizauisi CaMOCTIHHOI POOOTH CTY/AEHTIB 32 HABYAJIbHOK JHCHHILIIHOK
«Inozemuna mosa I»
BianoBigHO 10 HABYAJIBHOrO IUIAHY, 3arajlbHUM OOCAT HABYaJIbHOI JUCHUIUIIHHA IS
CTYJIEHTIB JIeHHO1 popMu HaB4aHHs ckianae 11 kpeauti, T006TO 330 roaun. O0cIr caMOCTIHHOT
podotu cxiangae 130 roaus (54 roa. B Cemectpi 7 ta 76 roa. B Cemectpi 8).

3. Po3noaiy roauH AJisi cCaMOCTIHHOI po0OTH 1O TeMax

Ha3Bu tem KuIbKICTB
r'OJIUH
CAMOCTIMHO
1 poOOTH
Cemectp 7
Po3pia 1

Tema 1. IToBTopenns rpamatuunoro matepiany [-III kypciB. OcHOBHI OHATTS | 6
Ta OAMHMUI CHHTakcucy. CKiajgHe pPEYeHHs Ta CKIAIHOCYpPSAHE PEUYCHH,
3B’ 130K MIAMOPSAKYBAHHS.

Tema 2. AHaiiTHuHe YuTaHHs, Tema 1, “AHanis Xya0xkHboro tekery-4 (4. I)” 6

Tema 3. Buma ocsita y Benukiii bpuranii ta CIIIA

Tema 4. JlomamHe 4YWTAHHS, HABYAJIBHO-METOAMYHMHM mnociOHUK “Anams3 | 10
XynoxkHboro tekcry-4 (Y. I)”, rema 1.6; 1HauBilAyabHe YMTaAHHS, HaBYaJIbHO-
METOAUYHUM MOCIOHUK “AHali3 Xya0KHbOro TekcTy-4 (Y. I)”, Tema 1.7.

Po3aia 2

Tema 1. IloBropenHs rpamaruunoro marepiainy I-III kypcis. @ynkuionansHa | 4
Kiacudikaiisa mapsaaHuX pedeHb. OKpeMl pI3HOBUIM MIAPSIHI PEUYCHbD.

o))

Tema 2. AnaniTiyHe YuTaHHs, Tema 2, “AHails Xy10KHboro tekcry-4 (4. I)”

Tema 3. Cucrema cynounHcTBa y Benukiit bpuranii ta CIIIA 6




Tema 4. JlomamHe 4YHMTaHHS, HABYAJIbHO-METOAMYHHUM IMOCIOHMK “AHail3
xyn0xxHboro tekcty-4 (4. 1)”, rema 2.6; iHaAMBIAyallbHE YUTAHHS, HaBYAJIbHO-
METOJAMYHUMN NOCIOHUK “AHaii3 XyaA0KHbOro Tekcty-4 (Y. I)”, rema 2.7.

10

Pa3zom y Cemectpi 7 3a Po3ainamu 1-2.

54

Cemectp 8

Po3aia 1

Tema 1. ITosTopenns rpamaTuuroro marepiany I-III kypcis. OkpeMi pi3HOBHIU
miaApsSaHuX pedeHsb. [11AroToBka 10 aTecTauiitHoro ICIuTy.

Tema 2. AnaniTuune ynutanss, rema 1, “Anans Xya0xHb0ro tekcry-4 (Y. 11)”.

Tema 3. Exoutoris ik BUKJIMK Ta IIPIOPUTET I CYYaCHOTO CBITY.

Tema 4. JlomamHe 4YWUTaHHS, HaBYaJIbHO-METOJMYHHUH I1OCIOHMK ‘“AHa3
xyno0xHboro tekcry-4 (Y. II)”, rema 1.6; iHAuBIAyalbHE YMTAHHS, HABYAIbHO-
METOJIMYHHUMN NOCIOHUK “AHam3 Xya0:KHbOro Tekcty-4 (Y. I)”, rema 1.7.

Po3aia 2

Tema 1. IToBTopenns rpamatuunoro marepiany I-III kypcis. Okpemi pi3HOBUIH
niaApsAHuX pedeHsb. [[11roToBka 10 aTecTauiiiHOro ICIUTY.

Tema 2. AHaniTUuHE YUTaHHA, TeMa 2, “AHaini3 Xya0kHboro texkery-4 (Y. II)”.

Tema 3. Oxopona HaBkoJIMIIHBOTO cepejnoBuila (Benuka bpuranis, CIIA,
YKpaina)

Tema 4. JlomamHe 4YWTaHHS, HaBYaJIbHO-METOJIMYHHUH TMOCIOHMK “‘AHai3
XynoxkHboro Tekery-4 (4. II)”, tema 2.6; i1HAMBIAyaTbHE YUTAHHSA, HABYAILHO-
METOJIMYHUMN 1TOCIOHUK “AHam3 Xy10KHbOro Tekcty-4 (Y. I)”, rema 2.7.

18

Pazom y Cemectpi 8 3a Pozauiom 1.

76

¥Y¢boro rojuH 3a pik

130

4. 3aBJaHHs JIsA CAMOCTIHOI po0OTH CTY/JAEHTIB

No HazBa Temu
3/11

KinekicTh
I'OJIMH

Cemectp 7

Po3ia 1

Tema 1. IToBTOpEeHHS Yaco-BUI0BUX (pOpM, rpaMaTH4HI BIPABU 32 TEMOIO.

MOBH, YJICHHU PCUCHHA, rpama'rwmi BIIpABH 34 TCMaMH.

Tema 1. OCHOBHI MOHATTS Ta OJAMHUILI CUHTAKCHUCY. [IOBTOpEeHH:A: YacTUHHU

1.3 | Tema 1. CknagHe pe4eHHs Ta CKJIAQIHOCYPSAHE PEUYCHHS, TpaMaTU4HI
BIIPABH 32 TEMOIO.

1.4 | Tema 1. CknagHocypsiiHEe pedeHHS. 3B'A30K NIAMOPIAKYBaHHSA, TPaMaTHYHI

BIIPABU 3a TEMaMH.

1.5 | Tema 1. dynkuioHanbHa Kiacudikais mapsaHux peueHb. [loBTopeHHs —

MOJIaJIbHI1 JIIECJIOBA, I'PaMaTUYHI BIIPABH 32 TEMaMHU.

1.6 | Tema 1. IToBTOpEHHS, NiJICYMKOBI I'paMaTU4HI BripaBu. I1iaroroBka g0
TEMATUYHOT KOHTPOJILHOT pOOOTH

2.1 | Tema 2. From “Doctor in the House”. AHani3 cTpyKTypHu TEKCTy, podoTa 31
3MICTOM, MOBJIEHHEB1 (hOpMYyJiH, (Ppa3eoa0ri3MHU, CKJIAIaHHs TUIAHY TEKCTY.

2.2 | Tema 2. From "Doctor in the House". BripaBu 3 iHTepniperariii TeKkcry,
M1ArOTOBKA CTUCIIOrO BUKJIAAy. JIEKCMKO-rpaMaTH4H1 BIIPABH.

2.3 | Tema 2. From "Doctor in the House". Crunictuuauii anam3s. [liaroroska
1o ece. JIekcuKo-rpaMaTHyH1 BIIPABH.

2.4 | Tema 2. From "Doctor in the House". IToBTopeHHs iekcuyHOro martepiany,

JEKCUKO-TpaMaTuyHi BipaBu. [liaroroska 10 tTeMaTu4HO1 poOOTH

3.1 | Tema 3. Buma ocBita - CTpyKTypa, MeTa 1 TUITM CYy4acHOI OCBITH. TuIm

BH3. Cucrema yHIBepCcHTETIB Ta KoieKiB. [1iaroroBka 10 npe3eHTali ta




KPYIJIOTO CTOJIY.

3.2

Tema 3. HaBuanbHuii mpouec. IlpaBuna BcTyny B BUILl HaBYaJIbHI 3aKJIa/IH.

Tunu xkBamdikamii. AkajeMidyHl, BU€HI Ta moyecH1 ctyneHl. Iliaroroska
10 MPe3eHTallli Ta KPYTrJIoro CTOJYy.

3.3

Tema 3. Buma ocBita y Benukiit bpuranii. PiznoBuaun BH3 ®inancyBanus
Ta aJIMIHICTpaLlisl OpUTaHCHKUX YHIBepcUTeTIB. [IpaBuiia BcTyny Ta
akajgeMiuHi crymneHi. [1iIroroBka qo mpe3eHTallid Ta Kpyrioro CTomy.

3.4

Tema 3. Buma ocira y CILIA. Pi3nosuau BH3. ®inancyBanHs Ta
aIMIHICTpallisl aMEpUKAHChKUX YHIBepCcUTETIB. [IpaBuiia BcTyny Ta
akajemMiyHi crynedi. [TiIroroska jio npeseHTauii Ta Kpyrioro cTody.

3.5

Tema 3. ITopiBHsUTBHMI aHaII3 CUCTEM BUIIOI OCBITH Benukoi bpuranii ta
CIIA. Piznosuau BH3. Ilepesaru ta npodaemu. Iliaroroska 1o
Npe3eHTAallli Ta KPYTJIOTrO CTOY.

3.6

Tema 3. [IixroroBka 10 TeMaTHYHOI KOHTPOJIBLHOI poOOTH. [IOBTOpEHHS.

4.1

Tema 4. YuraHnHs Ta NiArOTOBKA /10 0OroBOpeHHs po3aAuniB 1-2 “All the
King’s Men’ Ta i1HAUBI1yaJIbHOIO YUTAHHS (CTYJEHTH O0OUPAIOTH
aQHIJTIOMOBHHUI TEKCT 00CATOM CTO CTOPIHOK, CAMOCTIMHO YUTAKOTh HOTO,
CKJIa/1at0Th CJI0BHUK 3 100 HE3HAHOMUX CJIIB Ta TOTYIOThH NIPE3EHTALIIIO TTPO
CBOIO KHUT'Y).

10

Po3ia 2

1.7

Tema 1. [TigpsiaH1 pedeHHs miAMETOBI, I'paMaTH4yH1 BIPaBHU 3a TEMOIO.

1.8

Tema 1. Cknagne peueHHs 3 MIAPSIAHUMHU PEUYCHHSAMH TIPUCYIKOBUMH.
[ToBTOpEHHS: YMOBHUH CIOCIO Ta YMOBHI PEYEHHsI, I'paMaTU4YH1 BIIPaBH 3a
TEMaMH.

1.9

J1o1aTKOBI MAPsIHI PEYEHHS, I'paMaTH4H1 BIIPABH 3a TEMOIO.

1.10

O3HavanbH1 mMapsaHi peyeHHs. [[oBTOpeHHs — apTUKIIb, TpaMaTH4HI
BIIPABU 33 TEMAMHU.

1.11

[TinpsigHi pedeHHs 00CTaBUHHI: 4Yacy, MICLIs, CIIOco0y [ii, rpaMaTU4HI
BIIPABU 33 TEMAMH.

1512

[ToBTopenHs. [ligroroBka 10 ek3amMeHaIiiiHOI poOOTH

2.5

Tema 2. From “To Kill a Mocking Bird”. Anani3 cTpykTypu TEKCTY,
po0OoTa 31 3MICTOM, MOBJICHHEBI (DOPMYJIH, (Ppa3eosioriaMu, CKJIaJaHHs
UIaHY TEKCTY Ta IMIJIFOTOBKA CTUCIIOTO BUKIAAY.

2.6

Tema 2. From "To Kill a Mocking Bird". ITepekas. Jlekcuko-rpamMaTuuHi
BripaBu. Ctuimictuanuii anami3. [liaroroBka no ece.

2:d

Tema 2. From “To Kill a Mocking Bird". Jlekcuko-rpamMaTuyHi BIIpaBH.
ITigroToBKa 10 €K3aMEHaIllIIHO1 po00TH

3.7

Tema 3. Cucrema cy104MHCTBA: 3arajibHl npuHuMnu. Iliaroroska j10
Mpe3eHTAIllN Ta KPYTJIOTO CTOJY.

3.8

Tema 3. Cucrema cyrounncersa y Benukiid bpuranii. ITijiroroska 1o
Npe3eHTAallli Ta KPYTJIOTrO CTOY.

3.9

Tema 3. Cucrema cypounncra y Benukiii bpuranii. ITijiroroska mno
PEe3CHTALlI Ta KPYIJIOro CTOIY

3.10

Tema 3. Cucrema cynounncta y CIIA. ITiaroroBka 10 npe3eHTanii ta
KPYTJIOTO CTOJY

3.11

Tema 3. Cucrema cynounnctBa y CIIA. IlopiBHsUIBHMI aHaII3 CUCTEM
cynounHcTBa Benukoi bpuranii ta CILIA. [liaroroeka 10 npesexraiiii ta
KPYTJIOTO CTOJY

3.12

Tewma 3. IToBropennsi. [liiroroBka 10 ek3amMeHaliiiHO1 poOOTH

4.2

YuTaHHA Ta MIAroToBKa 10 00roBopeHHs po3aAuniB 3-4 “All the King’s Men”

Ta 1HAMBIYaJbHOIO YUTAHHS (CTYAECHTH OOMPAIOTh AHITIOMOBHUI TEKCT

10




00CAroM CTO CTOPIHOK, CAMOCTIHHO YUTAKOTh HOr0, CKJIAJaI0Th CJIOBHUK 3
100 He3HAMOMHUX CJIIB Ta TOTYHKOTh MPE3EHTALII0 PO CBOIO KHUTY).

Pa3zom 3a Cemectp 7:

54

Cemectp 8

Po3aia 1

1.1

Tema 1. [ToBTOpEeHHs, MAroTOBKA 10 MIACYMKOBOIO KOHTPOJIKO Ta
KBaJIl(1KaLIMHOro IcnuTy. [ pamaTuyH1 Brpasu.

1.2

Tema 1. [ToBTOpeHHs, MAroTOBKa 10 IMJACYMKOBOI'O KOHTPOJIIO Ta
KBaJI1(p1KAIINHOrO IcnUTy. ['paMaThyHi BOpaBy.

1.3

Tema 1. [loBTOpeHHs, MAroTOBKa 10 MIJACYMKOBOIO KOHTPOJIIO Ta
KBasidikauiiHoro icnuty. [ pamatuyHi BrpaBu. [liqroroBka 10 TeMaTUYHOL
KOHTPOJIbLHOT pOOOTH.

2.1

Tema 2. From “Ragtime”. AHamni3 CTPYKTYpH TEKCTYy, poOOTa 31 3MICTOM,
MOBJIEHHEBI (opMyJiu, ¢paszeosiorismMu, Bnpasu. From “W.S.” Anams
CTPYKTYPH TEKCTY, poOOTa 31 3MICTOM.

2.2

Tema 2. From “Ragtime”. Cxiananns miany tekcery. [lepexas. Ctucnui
BUKJIa1. POOOTa 31 CJIOBHMKOM Ta JIGKCUKO-rpamMaTh4H1 BripaBu. From
"W.S." MoBnenuneBi ¢popmynnu, (ppa3eonorizmMu, JeKCUKO-rpaMaTU4H1
BITPABH.

2.3

Tema 2. From “Ragtime”. Inrepnperars tekcry. Ece. Jlekcuko-
rpamaruydHi BripaBu. From "W.S." Cknajganus riany tekcry. Podora 31
CIIOBHMKOM Ta JIEKCUKO-TpaMaTU4H1 BapaBu. [1i1roToBka 10 TeMaTU4IHOL
KOHTPOJIbHOI pOOOTH.

3.1

Tema 3. IligroroBka npe3eHTanii 3a TeMow «OXopoHa HABKOJIMIITHBOTO
cepenopuuia. Ekosoris sk coulanbHa npodiiema. 3arpo3u eKoJ0ryHiIil
oe3neni»

32

Tema 3. [TiaroroBka npesenTaiiii 3a TeMoro «Ctuxiibi juxa. [IpeBeHTUBHI
3aXO0/IM MPOTH CTUXIMHUX KaTacTpod. 3aX0au 040 HAJaHHS JOIIOMOTH Ta
JKBIAAIIT HACTIAKIB CTUXIHHUX Ta KaTacTpod»

3.3

Tema 3. [TigroroBka npe3eHraiiiii 3a TeMor « TexHoreHHi katacTpodu.
[IpeBeHTHBHI 3aX0M MPOTH TEXHOTCHHUX KAaTacTpod. 3aX0aH 111010
HaJIaHHS JOTIOMOTH Ta JIIKB1JALll HACIIKIB TEXHOT€HHUX KaTacTpod.
['nobGanbue norertiHusg» [11AroToBKa 10 TEMATUYHOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH

4.1

YuTaHHA Ta MIIroToBKa 10 oorosopeHHs po3auiis 5-8 “All the King’s
Men” Ta 1HMB1AyaJIbHOIO YUTAHHS (CTYJICHTH OOMPAIOTh aHIJIOMOBHHUM
TEKCT 00CATOM JIBIYM MO CTO CTOPIHOK, CAMOCTIMHO YUTAIOTh HOTO,
CKJIaJ1at0Th CJIOBHUK 3 200 He3HAMOMUX CIIIB Ta FOTYIOTh IPE3ECHTALIIO PO
CBOIO KHHIY).

19

Po3aia 2

1.4

Tema 1. IToBTOpEHHS, MArOTOBKA JIO MIACYMKOBOTO KOHTPOJIIO Ta
KBaJI1(1KaiiHOro icnury. I'paMmaTiyHi BOpasu.

1.5

Tema 1. [ToBTOpEHHS, MArOTOBKA 10 MIACYMKOBOTO KOHTPOJIIO Ta
KBaJI1(p1KaIMHOrO IcnuTy. I'paMaTiyuHl BOpasy.

1.6

Tema 1. [ToBTOpEeHHS, MIITOTOBKA JI0 IMiJICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO Ta
kBamidikamiiHoro icnuty. I'pamaTtuuni Bnpasu. [ligroroska 10 3aaikoBoi
pobdoTH

24

Tema 2. From “Lumber Room”. AHani3 CTpyKTypHu TEKCTY, podoTa 31
3MICTOM, MOBJICHHEB1 (hOpMYJIH, ppazeosiorizmMu, Brpasu. From "W.S."
[lepekas. BopaBu 3 inTepnperaiii TekcTy. JIeKCHKO-rpaMaTU4H1 BIIPABH.

2.5

Tema 2. From “Lumber Room”. Cknananns ruany tekcry. Ilepekas.
Crtucnuii Buknaa. PoGora 31 CIOBHUKOM Ta JIEKCUKO-TpaMaTHU4HI BIIPABH.




From "W.S." Koporkui Bukiaaa. JIeKCuKo-rpamaTuyH1 BIIPABH.

2.6 | Tema 2. From “Lumber Room™. I[utepnperauis tekcry. Ece. JIekcuko-
rpamatuyHi BripaBu. From "W.S." JIekcuko-rpaMaTuyHi BrpaBsH.
Crunictuunuii ananis. Ece. [losropenns. [liaroroBka 10 3ainikoBoi podoTH

3.4 | Tema 3. [ligroroBka npeseHrauiit 3a remoro «lIpodiiema 3adpyHeHHS
aTMOC(epHOro MoBITPs, BOJAHUX OACEHHIB Ta IPYHTY. Y TLII3a1is 3
HAKOIMMYEHUX BIAXOIB. AJIbTEPHATHUBHI TEXHOJIOI'1»

3.5 | Tema 3. IlinroroBka mpe3eHTalii 3a TeMor «OX0opoHa HaBKOJIUIIIHBOTO
cepenoBuiia y Bexukii bpuranii ta CLLIA. HamonaneHi

MPUPOI00XOPOHHI cTparerii» [linroroska 10 3anikoBoi podoTH 4
4.2 | YuTaHHA Ta NIATOTOBKa 10 00roBopeHHs po3ainiB 9-10 “All the King's
Men” Ta IHAMBIIYaJILHOTO YUTAHHS (CTYJIEHTH OOMPAOTh AHTJTIOMOBHHUM
TEKCT 00CATOM CTO CTOPIHOK, CAMOCTIMHO YMTalOTh UOTO, CKIIAJA0Th 18
c0BHUK 31 100 HE3HAMOMMX CJIIB TA FOTYIOTh MPE3EHTALIIIO ITPO CBOIO
KHUTY).
Pa3om 3a Cemectp 8: 76
Pa3om 3a pik: 130

Bumoru 10 cryaeHris:

1. V pamkax 3aBaaHb AJIsi CaMOCTIMHOTO BHUKOHAHHA TEeMHM | mepuioro ta JIpyroro po3aury
CTYJACHTH MalTh CAMOCTIHHO IOIJIMOUTH HAOyTI Il Yac aBAUTOPHUX 3aHATH 3HAHHS
rpaMaTUYHUX TEM Ta HABHUYKU MPABWIBHOTO pO3MI3HABAHHS Ta B)XMBAHHS BIAMOBIIHUX
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIUII, IOBTOPUTH Ta AKTHUBYBATH MaTeplajl IrpamMaTHKH, OINAHOBAHUM
npotsarom [-III kypciB, a TakoXk MIATOTYBaTUCh JIO CKJIAJaHHS MOTOYHHUX, TEMAaTUYHUNU Ta
aTeCTallMHUX TECTOBUX POOIT.

2. Y pamkax 3aBJaHb JJIsi CAMOCTIMHOTO BMKOHAHHSA TEMHM 2 TEPHIOr0 Ta JIPYroro po3aury
CTYJAEHTH MAalTh CaMOCTIMHO NOrIMOMTH HAOyTI MiJ 4Yac AaBJAMTOPHUX 3aHATh HABUYKH
MPOBEJICHHS JIOKJIAJIHOTO JIIHTBOCTHJIICTUYHOIO aHaji3y TEKCTYy, IPaBHJIBHOIO BIKMUBAHHS
AKTMBHOT'O CJIOBHMKA, OMaHyBaTH JEKCUYHUM MaTepiaja Ta MIJArOTYBAaTH IHTEPIPETALIIO TEKCTY
ypoky 3 «From W.S.» (8 cemecTp), a TakoX MIJArOTYBaTUCh JI0 CKJIQJaHHS IIOTOYHMX,
TEMAaTUYHUH Ta aTECTALIMHUX TECTOBUX POOIT.

3. Y pamkax 3aBjaHb JUIl CAMOCTIHHOIO BUKOHAHHS TEMM 3 MEpPLIOro Ta JPYroro posjaury
CTYJAEHTH MAalOTh CaMOCTIMHO aKTMBYBAaTH 3aCBOECHHUM ITIJI YaC aBJAMTOPHUX 3aHATh TEMATHYHUM
CJIOBHHMK Ta PO3BUMHYTH HAaBUYKHM IIITOTOBKH YCHOT Mpe3eHTallll Ta JAUCKYCIT 1 MIJArOTYBaTUCH J10
CKJIQJaHHS MOTOYHUX, TEMAaTUYHUM Ta aTeCTAIlIMHUX POOIT.

4. Y pamkax 3aBJaHb Ul CaMOCTIMHOIO BMKOHAHHS TeMH 4 IEpIIOro Ta APYroro posjauny
CTYACHTH MawTh caMocTiiHO npouutatu poman P.II. Bappena “All the King’s Men”,
OMaHyBaTH MOro CJOBHUK Ta MIJINOTYBATUCh A0 MOro IHTEpIIpeTalii Ta 0OroBOpEeHHs, a TaKOX
CaMOCTIHHO OOpaTH Ta TNPOYMTATH HeaJalTOBAHWIN aAHTIIHCBKOMOBHHMN TeKCT oOcsirom 500
CTOPIHOK, CTBOPUTH Ta ONMaHyBaTH MOro cioBHUK (500 CIOBHUKOBMX OJAMHMIb) Ta MIATOTYBATH
MOro IHTEpIIpeTaLito, MPe3eHTalll0 Ta 00rOBOPEHHS.

S. ®@opMH KOHTPOJIKO Ta KPUTEPil OIHIOBAHHA CAMOCTIHHOI podoTH
3aBaHHsA, BHHECEHI HA CAaMOCTIHHY poOOOTY CTYJEHTIB, BKJIIOYEHI Yy IMOTOYHI 1 MIJCYMKOBI

poOOTH JUISI OLIIHIOBAHHS pOOOTH CTYJIEHTIB Y CEMECTP1 Ta Y TECT HA IIJICYMKOBUX CEMECTPOBHX
poborax Ta arecrtamiiHoMmy icniuTi. Kputepii ouiHOBaHHS HaBejJeHO B PoOouiii mporpami
HABYAJIbHOI JUCIUTLIIHH.

bayin 3a camocCTIiiHY poOoTy B ceMecTpl 3a Pozjuiom 1 abo 2 HapaxoBYHOTHCS 3a:
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- MNIJATOTOBJIEH] CAMOCTIMHO YCHI BUINOBIAI MiJ 4Yac 3aHATTA (BUKOHAHHS JICKCUMYHMX
BIIpaB, JIOMOBIIl, Ipe3eHTAallll, y4acTh y JUCKYCISIX / KPYIVIUX CTOJIaX / POJILOBUX Irpax) Ta
ayJIFOBaHHS;

- CAaMOCTIMHO BUKOHAHI MMCBMOBI ITOTOYHI pOOOTH Ta TECTOBI 3aBAaHHS TOIIIO;

3a caMOCTIHHO NIITOTOBJICHY IIOTOYHY VCHY BUINIOBIIb HAPAXOBYETHCS:

5 ©aniB — po3ropHyTa, MAKCUMalIbHO MMOBHA, JIOTTYHO CTPYKTYpOBaHa BIJIMOBI/Ib, CTY/ICHT
BIJILHO BOJIOJIIE TEMOIO, BIACYTHI JIGKCUYHI Ta rpaMaTU4yHl MOMMJIKM, KOMYHIKATUBHE 3aBaHH
BUKOHAHO ITOBHICTIO.

4 ©Ganu — po3ropHyTa BIANOBIb, B K1 Opakye naeskoi iHdopmalis, ska, IpoTe, HE Mae
KJIIOYOBOIO 3HAYEHHS, CTYAEHT BOJIOJIE TEMOIO, BIACYTHI JIEKCHMYHI Ta rpamMaTU4Hl MOMMIIKH,
KOMYHIKaTHBHE 3aB/IaHHS BUKOHAHO IMOBHICTIO.

3 Oanu — BIAMNOBIAb B JOCTaTHBOMY 00Cs31, JIOMYCKAETHCS OIMYIICHHS ESIKOI YaCTHHHU
iHpopMallli, HasgBHI TIpaMaTH4yHl Ta JIEKCUYHI IOMMWJIKH, $KI HE MNOPYWIYIOTh BHUKOHAHHS
KOMYHIKaTHBHOTI'O 3aBJIaHHS.

2 0anu — BIANOBIAb B MIHIMAJIBHO NPUITYCTUMOMY a00 HEAOCTaTHHOMY 00CS31, 3HA4YHA
yacTUHa 1H(hOpMallil rpomnyiieHa abo CroTBOPEHa, HasiBHI CEPHo3HI JIEKCMYHI Ta/abo rpamMaTuyHI
ITOMUJIKH, 5IK1 3aBa’KaOTh PO3YMIHHIO, KOMYHIKaTHBHE 3aB/IaHHS HE BUKOHAHO.

(0 ©6amiB — BIAINOBI/Ib BIACYTHS.

3a cCaMOCTIMHO BUKOHAHE MOTOYHE ayAlIOBaHHs 0ajii HApaxXOBYIOTHCS B 3aJI€KHOCTI BIJ1

KUTBKOCT1 BIDHO BUKOHAHMX 3aB/IaHb:

5 6aniB — 90% — 100% BipHHX BIAMOBIICH.

4 6amm — 89% — 70% BIpHUX BIINOBIIEH.

3 6aim — 69% — 50% BipHUX BIJAMOBIJICH.

2 6anu — menue 50% BIpHUX BIJAMOBIJICH.

3a caMOCTIMHO BUKOHAHI IOTOYHI MUCBMOBI poOOTH Oain HApaXOBYIOTHCS B 3aJI€KHOCTI
Bl KUIBKOCT1 mrpadguux Oami y podoti (1 wmrpaduuii 0an HapaXxOBYETbCS 3a HEBIPHE

BIJITBOPCHHSI aKTUBHMX JICKCMYHUX a00 rpaMaTHYHMX OJMHHIIb, BUBYCHHX Yy Mexkax TeMH; 0,5
mrpadHoro 6any — 3a HEBIpHE BUKOPUCTAHHS 1HIIUX JIEKCUMYHUX aDO rpaMaTUdHUX OJIMHHUILB).

5 6ams — 0% — 10% nomuiox.

4 6amu — 11% — 20% nomMuiiok.

3 6amu — 21% — 40% nomMuiox.

2 6amu — 41% 1 OuIbLLIE TTOMUJIOK.

3a caMOCTIMHE HAlTMCAHHS €CE HApPaXOBYEThCHA:

5 ©OamB — 3aBlaHHA BHUKOHAHE TIOBHICTIO, 3MICTOBHE HAIIOBHEHHS € JOCTATHIM,
JIEKCUYHUIM perepryap TMMOBHICTIO BUINOBLIAE TeMl, (OPMYJIFOBAHHS BapilOKOTHCA  3a]U1s
YHUKHEHHS TTOBTOPIB, HAasIBHI 3’ €HYBaJIbHI €JIEMEHTH, 10 MOBHICTIO 3a0€3MeUyIOTh 3B'130K MIXK
4YaCTHUHAMM TEKCTY, BUCOKHMI CTYIIHb I'PAMAaTHYHOrO KOHTPOJIIO, HEMAE IMMOMUIIOK, 1110 BEAYTh 10
HEIOPO3YMIHHS.

4 ©anu — 3aBJAaHHS BUKOHAHE TOBHICTIO, 3MICTOBHE HAalIOBHEHHS € JIOCTaTHIM, JICKCUYHUM
perepTyap BIANOBIJIAE TEMI, HAsiBHI HE BCl 3 €IHYBaJbHI €JIEMEHTH U1 3a0e3neueHHs 3B'SA3KY
MK YaCTHHAMM TEKCTY, Y TEKCTl HasiBH1 MOBTOPH, I'PaAaMAaTHYH1 MOMMJIKH, 110 HE 3aBa)KarOTh
PO3YMIHHIO MPOYMTAHOTO, KPIM IMOMHUIIOK Y TpaMaTUYHOMY MaTepiajl, 3aCBOEHOMY Ha 3aHATTIX
3 Kypcy «lHo3emHa MoBa I» Ha MOMEHT HanMcaHHs PoOOTH.

3 Oanu — 3aB/IaHHSI BUKOHAHE HE IMOBHICTIO, JICKCHYHHUH perepTyap 4aCTKOBO BIIAIIOBIJIA€E
TeMI1, HEJIOCTaTHIN CJIOBHUKOBHMI 3amac JJisi BUPIIICHHS 3aJlaHOl KOMYHIKQTUBHOI 3aJ1a4l, HasBHI
MOBTOPH, HAABHI HE BCl 3 €HYBAJIbHI €JIEMEHTHU I 3a0e3nedyeHHs 3B'SI3Ky MIK 4YaCTHHAMHU
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TEKCTY, I'paMaTu4yHl MOMMJIKH, IO 3aBaKalOTh PO3YMIHHIO NMPOYMTAHOTO, CYTTEBI IpaMaTU4HI
MMOMMJIKM, OCOOJIMBO Yy MaTepiajl, 3aCBOEHOMY Ha 3aHATTAX 3 Kypcy «lHo3emHa moBa I» Ha
MOMEHT HaIllMCaHHS pOOOTH.

2 Oanm — 3aB/1aHHS BUKOHAHE HE MOBHICTIO, 3MICT HE PO3KPUTO, JIEKCUUHUHI pernepTyap Ha
p1BHI BOJIOJIHHS OKPEMHMHM CJIOBaMH 1 (ppazaMu 3a TEMOI TBOPY, 4epe3 BEJIMKY KUIbKICTh
JEKCUYHUX TMOMHUIIOK 3MICT HE3PO3YMUIUM, 3’€QHyBaJbHI €JIEMEHTH BIJICYTHI, poboTa
CKJIQAA€ThCA 3 HA0OPY peYyeHb, BEIMKA KUIBKICTh I'PaMAaTUYHUX MOMMIIOK, 11O YHEMOMKIUBIIIOE
PO3YMIHHS HAIIUCAHOTO.
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HaBuanbHO-METOAMYHMI MOCIOHUK JIUISI CAaMOCTIHHOT poOOTH 3 aHIJIIMCBKOT MOBH JUISl CTYICHTIB
4 xypcy ¢dakynpTeTy 1HO3eMHUX MOB / Ykianadl: Bapeuko T. K., Mepkynosa T. K, [Tanosnir E.
I'., Imak O. B. — X.: XHY imeni B.H. Kapa3zina, 2010. — 116 c¢. URL: https://foreign-
languages.karazin.ua/resources/612d9f7dade1€92744¢0391574¢b3968.pdf

10. ¥V mianosi 3 TBOpOM: HaBYaJIbHO-METOJAWYHUI I0oCiOHMK / bonmapenko €.11. — X.:
XapkiBcbkuM HamloHanbHui yHiBepcuteT IM. B.H. Kapasina, 2007. — 49 ¢. URL: http://foreign-
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